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BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

Depét de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

TotalEnergies Lubrifiants Date d'édition du BL.: 01.06.2022 10:46:04
562, Avenue du Parc de Ile N° du bon de livraison: 8095764547
92029 NANTERRE CEDEX
Identification TVA: FR66552006454 Date de livraison requise: 09.06.2022
Livraison Commande

Adresse: MAGNA PT S.P.A. N*® de commande: 5093157014

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 18.05.2022

70026 MODUGNO Référence client: 5500045041

ITALIE Tva client: IT04886850728
Téléphone: 080 5858111 Conditions expédition: Prelieva camion

Informations: COFOR: 91026247

[2031FL71

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
) Oul  NON

Le creux dans la cuve est suffisant pour dépofer 0 O
la quantité indiquée sur le bon de livraison.

La bouche de dépotage désignée correspond
au produit indiqug s;utg le bungde li'u'raisunl.J o 0

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contréles ne Eeuvqnt pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

MNom / signature client Nom / signature chauffeur
Code produit | Appellation du produit Volume Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21896 L 18400 KG
OQEL-700427 N*compartiment: 1
TOTAL 21896 L 18400 KG
Facturation Client
Numéro de compte facturé; 975860 Muméro de compte livré: 975860
Nom: MAGNA PT S.P.A.
Adresse; 4 Via Dei Ciclamini .
70026 MODUGNO Réserves:
ITALIE
Transporteur
v M
Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet col A EH B T\ AGEL sl
- Via dei Ciclsdini, st - 70u26 Modugno (BA)
92800 PUTEAUX
RANGE 09 GU 2R
Document de transport: 56644834 Date et Signature:
"Riceviito £on :@ fa g

verifica su qualita & quantita”




m

CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date : 20 May 2022 PAGE: 1/1

TOTAL LUBRIFIANTS

Magna PT 5.p.A.

\fia Dei Ciclamini 4

70026/Modugno(BA)}

Italy
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF 1 975860 LOADING SITE 1 AO10
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5093157014 INTERNAL TRANSPORT REF 1 56644834
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 550045044 INTERNAL DELYWERY REF 3 8095764547 / 10
YOUR MATERIEL NUMBER + QEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMBER : INSPECTION LOT NUMBER : 40000562675
COMMENTS : DHIU 116779/3
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
WVISUAL COLOUR YELLOW Iinternal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 1SO 12185 kg/m3 839,3 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 1S0 3104 mm2/s 24,06 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 150 3104 mm2/s 5,129 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 180 2909 149 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4670 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 70 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 106 80-110
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 620 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 4 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 432 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 pam 2187 21060-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 1 10 max
FOAMING SEQ, 1 TENDENCY IS0 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 180 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEC 2 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 pmi {ISO4406) 150 4407 14 16 max
PURITY CLASS > 15 pm (IS04406) 1S0 4407 10 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT [S CONFORM WITH QOUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex
Tel. +33(0) 1 41 35 40 00

TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Sigge social: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex




TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISCON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

oLV : 56644834
CAMION : DHIU11677
TRANSPORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E
(L) {ka) POIDS (kqg) Ecart Cuve
Cuve Temp D 15 Volume Poids Bac Produit Pont Destinataire DSD Brut Tare Net SAP Lave
1 19 0.839 22000 33662 R452 DME 4 DISTRIB MESUREE 21507/21508 33660 15260 18400 -65 OUI

DEBUT CHARGEMENT
FIN CHARGEMENT

01/06/22 09:25:54
01/06/22 10:12:56

POIDS BRUT EN SORTIE : 33660 kg
WOHUMWWGHHZMZHWHH"HmNmQW@

POIDS TOTAL NET 18400 kg SOMME DES QTE NET : 18400 kg
ANOMALIES



® EFTCO Cleaning Document © N i
< ' =dPucd
EPTCO FR SE06 2022009972 R T
il | www.eftco.org wiww.aphica.assodr it
TTANK SOLUTIONS NORMANDIE
Part N° 5279 Route Industrielle SIRET:413 512 138 000 20
76430 SANDOUVILLE TVA:FR 314 135 121 38
TEL:(33)02 32 79 26 50 ARRETE: AP du 26/02/1988
FAX:(33)02 35 20 88 90 SQAS: 87663
adminatsn. fr
2 Référence du client / Customerreference number* 3 N° de série / Serial number*
9166 31/05/2022 17:27 Edité le 31/05/22 & 17:28:08
4 Raison sociale du Client / Cusfomner b 5 N-° d'identification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID .
PBE ROTTERDAM . .
PAYS BAS Véhicule / Vehicle 18DX509
Citeme, Conteneur, GRV / Tank, Container DHIU116779/3
Affaire REF 2935770
6 Nature du produit / Nature of product* ; 7 Prochain produit chargé / Next Load*
LAVAGE LIQUIDE CHEIMIQUE INCONNU ' '
8 Dernier Produit Transporté 9 Prt;'cédures de lavz-;ge
* Previous load Cleaniny Procedures
Comp)| UN N° Nom /-Name EFTCO Code / Description®  ~
113145 | DODECYLPHENOIL T01 CONTROLE VISUEL / OLFACTIF

P10 LAVAGE EAU CHAUDE T>60°C
E35 SECHAGE AIR CHAUD

E3

UL T . [ AP W o - wry O O

Comp] 10 Prestations complémentaires / Additional Servic;es*
E71 LAVAGE JOINT TROU D'HOMME 2.00 UN - E55 LAVAGE ACCESSOIRES 1.00 UN

E60 LAVAGE CONDUITE ATIR 1.00 UN - E61 LAVAGE JONCTIONS D'AIR 1.00 UN
E52 LAVAGE DOMES TROU D'HOMME 2.00 UN -

11 Observations / Comments*

12 Nom du laveur / Name cleaner* 13 Date / Heure d’entrée /Time In* 31/05/2022 16:55

5/2022 17:15
ANQUETIL Date / Heure de sortie /Time Out 31/05/

La station de lavage et le conducteur-attestent que les mayens décrits ci-dessus ont effectivernent été mis en osuvre pour nettoyer la citerne
(cfr la définition EFTCO de ‘propre’} /The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried
out {see EFTCO definition of ‘clean’). .

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Driver*
Nom / Name FLORINE Nom / Name VERMEULEN

Signature / Signature Signature / Signature A
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Exemplaire paur le transporteur » Exemplaar vodr vervoerder + Exemplar ftir Frachtflihrer

Ce transpert est soumis, nenobstant toule clause contralre, & Ia Convention CMR.
Dit vervoer Is, engeacht enlg tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag,

LETTRE DE VOITURE * VRAGHTBRIEF *+ FRACHTBRIEF By T

Trotz gegentelliger Abmachung unterfiegt disse Bef@rderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommens,

70593738
b X275 04

00358-1

Expéditaur ou commissionnalte (nom, edresse, Elaf) » Afzender of commissionair (naam,
adres, Siaal) + Absender ader Spaditeur (Name, Anschulf, Staat}

“Tataf (MCS“.D).I anbs ‘
3. ste  te baague < Crgchann
36 doo £ouiem

2 Destinatalre (nom, adnasse, Elal) « Geadressoerde {naam, adres, Stzal)
EmpFinger (Name, Anschrifl, Staat)

Hn&nq T

5 Transporteur principal (nom, adresse, Etal, n° de ficence, plaque(s) dynmatictiztion)

Hoofdvervoerder (naam, adras, Staal, vergunningsnr, pfaatnummergj))
Hauptfrachtfilhwer (Name, Anschift, Staal, Gerehmigungsny., ambiche{s} Kennzeichen)
DEN HARTOGH Verguntingent:
CITERNTRANS N.V, CenEnEnt.

-
Dommekensstraat 25 32091- 043
B -9240 ZELE
® 003181247800 Kenteken Trekker
www.denhartogh.com

\L\q dti OV amuand l[f

Fool € Hoduanar =T

Prise en charge de la marchandise (reu, Etat dale, hieurs] « Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staal, datum, uur) + Warenabnahme (O, Staal, Datum, Uhi)

R Aoé

4
Livratson (e, Efal, dale, redr) « ‘Aflevering Tolaals, Staal, datum, vt
Liaferung (O, Staaf, Datum, Ufs)

6

Transporteur scus-traitant fnom, adresse, Elal, n° de ficencs, pfaque{7 [1

ZIS6LF (X0 © 2/ Fk

aldeulaion)
Ondervervoerder {nasm, adres, Slaat, vergunningsnr, plaainummer(s), b:;/ 27
Unterfrachtfilhrer (Name, Anschnfl, Staal, Genehmigungsnr., emtliche(s) Kennzeiéhen B
=

8 Frais afférents au fransport + Transporigebonden kesten + Transporigebundene Kosten

Transporteur successif (nom, adresse, Etal, n° de ficence, plagua(s) dimmatniculation)
Opvolgands vervoarder (raam, adres, Skzal, vergunningsnr., p!samummer{?)
Nachfolgegder Fraghtfibrer (Neme, Anschill, Staal, Gonehmilgungsnr., amtiche(s) Kennzeichen)

7

[ ] Temps cratiente « Wachttjden « Wartezeiten q ﬁw@mmm@r&sgggﬁ 2 on charge ds B mahaniee - Voabehoudvan dovenvoerer
Ll » uj c ‘g 7 4 S’" ) lLaden Aankomst : ’750 ...... Vartrek /'lBth'o
i’ Lossen AanKOMSE D wvvvrerrererneens VertreK @ e
ﬂ(': Qc“’ ] 3 h bo Temperatuur  Laden: e Vertrek @ oveinicenscennns

~Oplewer / Container‘:;D.H.!.H..Aﬂé..iiﬂ.:.ﬁ ........

roduction Interdite sur base de FA.M. du 23/5/2014
» Nachdruck varboten gemal ministeriallam Erlass vom 23/5/2014

» Nadmuk verboden op grond van het M.B, van 23/5/2014

s Rep

10 Marchandises transportées nature, nombre, poids brut ou nel, emballage, mamues atn’s, ...}
Befirderte Gliter (A, Anzahl, Bautlo- oder Nelfogewicht, Verpackung, Kennzelchnen und Nis, ...}

Vetvoerde goederen (aand, aanlal, bruto- of neliogewichl, vemakking, merken en irs, ...)

G TR DT AL

......

COMP. 4 :

L'.:\'.;\dreferentie:.....,‘5.(5{.6...J.«'..f.’,!...;s> '{:(; ______ / SO—(} 3/1

5?014?

Losreferentle : ‘Qpb.i = 3950’7-” Y( =2 60 77/ jf@ “:;06'5, '7

-

A

E-mall : info@thv.ba
htip:ffwww.ivbe

2| 12 Lieu et date detablissement + Plaats eq datum vap aigifle - Ausstellungsort und Datum

" Dacuments annaxes transmis par lexpédideur « Door de afzender bezorgde aanvulierke
documenten * vom Absender zusétzlich Gbeimilieite Dokumente

/{

v
[[RYan U6 1

13 Instructons de l'expéditeur « Instructies van de afzender « Anwaisungen des Absenders

D Contre remboursement « Cnder rembours « gegen Nachnabhme
D Repiise palettes vides + Terugname lege palatien «+ Zurlicknahme der feeren Ladspaletian

O
KUEHNE+NAGEL s

lVia dei{Ciclamini, siic - 70026 Modugno (BA)

= 092108210
092322279

TRANSEORT

ot irgies Lubrifiants
Usine deRoUER

3 Rue Ledir Ei%gﬁ-ﬂ']ﬁhamﬁ
O8ROUEN
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Naam chauffeur :
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Trekker:
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Ricevuto con riserva di

o
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& LOGISTIEK
[VLAANDEREN

B R e

L BepgRishAbrndesedar Soedie

o &‘
Slgnature et cashiet du frerspoifeureffectf
Handiekening et 1§ﬁ1ppﬂEiL§_d&3£ i ﬁa’\?eﬁl er
Unterschrift und Stempal des tatsachl Frachtithrers

ifica su qualita e quaniita”

Signature, date et cachet du destinatale
Handtekening, datum en stempel van de geadresseerde

s

Unterschiift, Datim und Stempel des Empfangers

J

-



